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Költ Búsben Septemberben 4-dik napján 1798-ik 
ejztendöben.

Olofi Otfodg.

A
2 egyet-nem-értés még meg iietn fzünt kédvet« 

len jövendő napokkal fenyegetni a’ Cisalpinai leány  
Respublikát. Az o annya a ’ Frantzia Respublika, 
némely változtatásokat kívánna tenni az eddig fenn* 
állott Cisalpina ujj Conítitutzióban: itt pedig sokak 
vagynak olyanok, a ’ kik ezen lejendő változáft , 
vagy azért, hogy előre nem tudják miben fog ál
la m , vagy ha tudják, magokra nézve jónak nem 
találják , egy ízóval akár mi okra né zve, nem 
akarják kedvelleni, és meg*gátólni kivánják. E z  
okozta, hogy a’ Cisálpinai Respublikánál lévő Fran- 
tzia Követ Trouve , midőn közelébröl a ’ 1 >dikAu-  
guítusi innep’ alkalmatoíságával Mujlandban , a?
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Mdrs’  mezejénn meg-jelent volna , közönséges í.c*- 
ljenn tsufsággal illettetett. Nehány l'zemélyekeí 
is küldött volt a ’ Cisálpinai Diroctorium Párisba , 
ellenközö jovaslásokkal, u. m. egy Visconti , és 
egy Rnngone nevűt, ’s-egy Lahoz nevű Generálift ; 
hanem, mint-hogy a ’ Frantzia Directorium tsak az 
egy Svrbcllonit akarja , mint Cisálpinus Követet, 
Párisba bé fogadni : erre való nézt a’ Cisalpjnai 
Directorium a többieket már mind vifzfza hivat
ta P-árisból, hapem azonban Serbellonit sem akar- 
j a o t t a ’ maga Követjének tartani, és neiji akar néki 
Követi meg-bizó levelet Párisba küldeni.

Frantzia Orjzág.

Mitsoda változásokat kívánjon a’ Frantzia Di* 
rectorium a’ Cisálpinai ujj Conliitutzióba bé-vinni, 
ezt ez után tudjuk-m eg: hanem akár mik , jók 
v a g y  roí'zíxak légyenek a zo k , elég h o zzá  , hogy 
már némely Pánsi levelek, a ’ melyeknek írói a ’ 
Cisálpina Kespublika’ barátainak tartatnak lenni, 
már előre evóísen oltsárolni kezdették mind a’ lejen- 
dö változásokat, mind pedig azoknak mivefsait, né
mely Cisálpinus patriótákat, a’  milyen az a* feljebb » 
említett Majlandi vólt-Gróf Serbelloni is , a’ Párisi 
Cisálpinus quasi Követ. E z  ellen a’ következő ke
serves tsufölkodásokkal él a’ Journal de Francs ne
vű Ujjságnak írója : —  „ E z  (igy fzoll az író) , a’ 
18-dik Fructidor előtt, Carnot Királynak c ’-talvnazá- 
sa által,  Nagy Hertzeg, és Meilandi fel-fzentelte- 
tett Director volt & c . ,, —  A z  után ízemire hánnya: 
hogy pénteken bötelel'séget eízik ; hogy a’ Hazafi 
titulustól irtódzik, azt tsak az maisainak adja, és 
magát excelleatziásnajk tituláltatja; hogy a’ Fran
tzia Directorium előtt tsák az által tette kedvefsé 
m agát,  hogy a’ Directorok’ Szakátsaikat Parme- 
san-sajtXa\ kéfziilt pogátságnak sütésekre meg-tani- 
totta ; ^»ogy , mint volt Majlandi Director, a ’ Cis
álpinus földiéi még moft el sem távozhatott volna,



iicUiem maga lármázó hit*sórsosaitóI kcntelenitte- 
tettazt oda hagyni, &c»

StrAsbilrg, Aug. 21 -dikvnn. : —  ,,

A ’ Bernából ide érkezett ujj tudósítások fzerént, 
az ott lévő Frantzia fö vezér Gén. Schauenburg 
olyan parantsolatot vett a’ Frantzia Directorium- 
lol, hogy a’ Graubünd felé fzaraos sereggel indul
jon útnak.

A ’ Direclar ReubeV egéfséginn rofzfzul segített 
a’ Lotháringiában l év ó  Plvmbieresi ferédö ; mint 
hallatik , sokkal roí'zí'zabbúl vagyon az ó lta , mint 
addig* —  A z  útjában mindenütt nagy pompával fo
gadtak azok a’ várósok , a’ ftiellyekenn kerefztüi 
utazott,

Toulonban aVvólt Veleritzeí hadi hajóknak ket- 
teje, Róbert és Frontin , közelébröl a ’ meg s fejelte- 
toJésen és : fóldoztatodáson által ésVert , Aug. 4-di- 
kénn mint ki -evezhetésre k éf ze n  lévök, a kikö
t ő h e l y ’ öbi ibe  kí-állittattak. —  Ugyan ezen öböl
ben all Aug. g -di kátol  fogva egy Liguricnnu nevű 
Conwtto i s , a’ mely egy Parisból ide küldetett piá
im m ízerént úgy vagyon építtetve, hogy 8 réfzek^ 
r e ofztatódhatván, ízekerekenn alkalmatoson hor- 
doztathatnak imide amoda. ,

A 1 Rajiadli Frantzia Követek közzill, moít 
egvik majd másik jó-Vmegyen onnét Parisba ’s- 
meg vifzfza Rajiadtba. Roberjeot Aug. 14-dikéna 
tért Páriából vilzfza a’ Congrefsre. Jean-de-Brie 
pedig az után vagy két napok inulva útazott-el 
RajMdíból Parisba. .

Gén. Baraguey-d,~Hilliers> nyugodalomra bo- 
tsáttatott. Alitsoda maga-viseletéért, még nem tu- 
datik. Hallalík , hogy a’ maga meg-itéltetését, 
’s-űgyének íontos meg-visgáltattatását kívánná a’  
Direcloriumtól. A z ö nyugodalomra lett botsátta. 
Kodása annyival nagyobb sensátziót oktfzűtt né- 
melyekbea a’ Párisiak közzúl, hogy ö az egéfo



Ölofz örfzági háborúban hűséges társa volt Gén 
Bonaparténak,

Hadi Minifter Scherer is terideléíi vett közé 
iébroi a ’ Directöriumtól, a’ melyben blyan meg 
jegyzéfsel neveztetnek-meg vagy négy ízetnélyek 
az Ő CanCellátiája-béli tií'zt-viselők közzül* hogy 
őket el-botsátván, egyenes, alkalmatos tl és igazi 
Respublikái hajlandósággal bíró embereket vegyen 
fel helyettek a maga Cancelláriájába a ’ nevezett 
Minifter.

A ’ Frahtzia íevegÖi-útazók folytatják a’ ma 
gc/k utazásaikat. Garneriri harmad-magával ment
fel kozelebről, a ’ melynek alkalmatofságával egy  
matskát épségben le-botsátott a’ paraschüt’ segedel 
Iné által a’ föld fziture. —  Bianchard hasonló-ké
pen, Áug; 13-dikánn tett Rouenben egy ilyetl úfat, 
a* melyről egy olyan Reisebefchreibungot is adóit 
ki j mint Garnerin a’ minap^ mikor a leánkával 
oda fenn járt volt. —  írja Bianchard, hogy 6 go- 
lyobisokkal evezett-fel. Pugh hevii hazafi is feí 
ment vélle; Ö is, még minekelőttea’ fellegeket meg
haladták vólna* minden séfelem nélkül botsátott 
le egy kutyát a’ főidre* Kettödfél orakor induld 
tak-xel; harmadfélkor jónak találta meg-jukafztani 
hármat a’ golyobifsai közzül, mint hogy annyira 
meg-kezdettenek volt feízülni, hogy küiömben ké̂  
tség-kivül ki hasadtanak volna. Ekkor a’ fellegek 
felett valami 3000, a ’ föld’ fzine felett pedig v a 
lami 5000 rudnyira voltak. A ’ föld tsak alig tűnt 
már az Ő ízemeik elibe. Pugh úgy irta-le az 
alatta lévő fellegeket, mint a’ melyek * mint meg
annyi hóval fedett tetejű kőfziklák, úgy tűmének 
fzemei elíbe. E k k o r, mint-hogy már meg éhe/> 
tenek volt,  ebédkezéshez fogtak. A z  Után le-bo. 
tsátkoztak. Le érkezésekkor még 5 minutum híj
já volt a’ három órának. A z  Oisé’ Departamen- 
tomában egy gabona-földre fzállottanak-le, a’ hol 
kétség kivül kárt is fogtak tenni , mint-hogy a’ 
paraíztok iiozzájok tsÖdültek> és palsuíi kértek
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töllök, mely miatt sok alkalmatlanságot fzenved- 
tek. Bianchard egy kitsinyt ironice talált felelni 
a’ pafsuft kérő parafztnak: ki is tehát Bazsncourt- 
ba bé-fzaladván, azt a’  hirt vitte a’ Municipalis- 
tifzthez, hogy az égből fpion fzállott légyen le 
éppen az ö ízomfzédságába , melyre nézve azt 
fzükséges lefzen áreítálni. A z  után magok Blan- 
chardek is bé-menvén a’ Municipális tifzthez ad- 
leftatuinot kértek tölle a’ fe lö l i , hogy ők hány  
orakor, és mely helyenn fzállottanak légyen le a’ 
levegőből. —  „  Nem hogy adteftatumot adna Ő 
(felelt a’ Municipális), hanem inkább ok mutas
sák néki haladék nélkül el,Ö azt a’ pafsuft, a’ 
melynek ereje fzerént erre a’ határra jöni bátor
kodtak-,, —  Bianchard azt felelte, hogy miként 
hozhatott volna Ö pafsuít az iránt, hogy ő ennek 
a’ helységnek határára jöhefsen, holott ő a’ maga 
el-indulásakor telyefséggel nem tudhatta azt, hogy  
ezenn a’ határonn-e’ , vagy pedig másutt valahol 
fog le-ízállani ke/itelenittetni, &c. —  „Már ez né
ki mind nem elég (felelt a’ Municipális), mert ö  
nagy petsétes pafsuft kiván látni,' Is-ha nints né- 
kiek ilyen, úgy innét tovább egy nyomot se men
nek.,, —  N ó ,  hát vagyon e’ néktek is tömletze- 
tek és Giljotinotok? (kérdi Bianchard) —  „Nékünk  
nintsen se egyik se másik.,, —  Nagy kár (felel  
Bianchard), de én azonban Gournoi felé folytatom  
utamat. —  „Ö nem bánja (mond a’ Municipális), 
hanem óda is négy ember által késérteti-el. „  —  
Úgy is történt a’ dolog; az embernek, kinek a’ 
gabonáját el-gázólták v o l t , a ’ kárát meg-fizették, 
és azzal Gournoi felé el-útaztak, a’ hol az lako
sok kétség kiviil több hirit hallották Blanchardaak, 
mint Bazencourtban: mint-hogy betsüllel fogadták, 
és a’4 késerőit, egy kissé hofzfzatska orokkal, vifzfza 
küldöttek Bazmcourtba,



i Anglia,

London, Aug. i^-diicnn: i — „
„Ide semmi officiális hir-tételek nem érkezte- 

nek még máig a1 Mediterraneum tengerről Admirát
N elson tól. — •

„Napnyugotí Indiából f á z  Amerikai fzigetek- 
röl) 200 terhes hajók érkeztek-meg az Angliai ki
kötő-helyekbe, a’ melyek egyebek között tsak le- 
veiét 4000 darabot hoztak onnét Európába, a ’ me
lyek itt már moít fzéljel küldöztetnek..—  Jamái 
i á b ó l  egyedül 145 hajó jö tt ; a’ honnét meg lehet 
ezen fzigetnek fontosságát ítélni. —  Ennek "felette 
az O r f z á g ló - f z é k ’  fzámára is hoztak 50 ezer Font 
Sterlinget (500 ezer Forintot), mint önként való  
hadi segedelmet az azonn fzigeteon lévő Anglus 
Colonusoktól.

,,A’ nagy hadi kéfziileteket még meg.nem fzünt 
a’ Frantziák ellen tétetni az Amerikai Szövetséges 
Státusok’ orfzágló-fzéke. _ A ’ gyalog Regementek1 
fzáma 12-tÖvel Izáporittatik, ’s-több e'-félék. *

„Frantzia General Bamgtiey-d'-HUliers oly Ígé
ret alatt botsáttatott a’ hadi fogságból Frantzia 
orfzágba v ifz fz a , hogy ha Párisban véghez nera 
viheti a zt,  hogy érette egy vagy több Anglus ha
di fogjok Frantzia orfzágból Angliába vifzfza bo- 
tsáttafsanak, tehát ő maga vifzfza fog ide 14 na
pok alatt menni,

E gy Anglus hajó , a’ mely Jun. 14-dikénn in- 
dulván-meg K.is-Asia ízeiéről Smjrna várossábol,  
minekutánna Júniusnak következendő napjainn a1 
MedLerraneumi és az Óceánit s tengereket végig evez- 
te volna , Augaftuinak 4-dikénn a következő ú j
ságokkal erkezett-meg az az Anglus partok mel- 
lö í „

„ A z t  mondja, hogy Julius 16-dikánn az A r-
chipelagusonn a Scio fzigete mellett lévő tenger-, 
fzorosban, egy 3 Linea és /Fregát hajókból álló 
Torok hajós sereget talált ellőll. —  „  Ugyan azon 
hónapnak 24-dikéun egyFrantzia forma ruhás tűztek*



kel rakodva lévő gályát talált elöli, hanem , mi- 
vel-hogy el-fzaladott, él nem foghatta. —  „ T o v á b 
b á ,  midőn Jun, 29,-dikénn Sicilia mellett PqfsaróLól 
30 Anglus mértföld távolságra el-evezett volna, a* 
hajós Kapitány kemény lövöldözéli hallott, a’ mely  
valami fel óráig tartott (Mint-hogy Gén. Baraguei 
d'Hilliers ezen naponn fogattatott-el a’ Siciliai ten- 
gerenn, kétség-kivől azt a’ lővöldözéft hallotta ez 
az Ánglus hajós Kapitány, a’ mely az Anglus Sea- 
hors és Frantzia Sensible nevű Fregátok között 
történt.) —  „Jun. 30-dikánn 3 olyan kisded M áltai 
hajókat fogott é i , a’ melyek a’ hajósoktól egéfz- 
fzen ürefsen hagyattatva eveztek fzabadon a’ ha
bok tettfzére fzerént. Frantzia záfzlók váltak raj
tok; és üres bor-hordókkal rakva , Sicilia fele in
díttattak volt útra. —  „Jul. 3-dikánn az esett érté
sére ugyan ezen Anglus hajós Kapitánynak  ̂ hogy  
Máltából 4 Frantzia Fregátok , eddig ott volt T ö 
rök tengeri rabokkal rakodva, Timis felé evezte
le k  légyen el. ■—  ,,Áz Admirál JYelson hajós seré
géből nem tudott semmit. —  „Ujjságot sem mon
dott ezeknél többet. — ■

Irlándiai.

A z apró Rebellis tsoportotskákkal itt, folymég  
imitt-amott a’ verekedés. ■—  Egy TVicklovi Holt ne
vű Rebellis Vezér500-zad magával,sántzólta-el ma
gát Fonichely mellett egy hegyen.

Moft egy titkos Coirftil’sió foglalatoskodik a’ 
Rebellisektől el-fzedetett Írásoknak visgálásával, a’ 
melyekből ki-jön az úgy nevezett Szövetséges ír- '  
lándusoknak Frantzia orfzággal való egyet-értések.

Batava Respublika.

A z  ezen Respublika’ kofztjánn és zsóldjánn 
élő Frantzia sereg’ vezére, Matri, Aug. 12-dikénn Há

gába v aló érkezésekor, ágyu-dörgések által fogadta- 
‘ ott.

0



Aus. 13-dikánn, meg az Interimál - Directoríum’ 
ideíe alatt, egy Követség érkezett ezen Directori- 
umtól a’ már confiituálva lévő Nagy Tanátshoz , 
a’ mely követség Schimmelpeninknek ( a’ moítani 
Párisi Batavus Követnek egy leveléből állott, a’ 
mely ö tölle Parisból küldetett ide) és az fejezte- 
tik-ki benne, hogy mitsoda indulattal légyen a’ 
Frantzia Orfzágló-fzék, a’ Hágában Jun. 12-dikénn 
történt tudva lévő változások iránt: Hazafi Schim. 
me/penini ,  a’ mi Párisi Követünk irja ( igy fiolá
nak a’ Batavus Interimál-Directorok a’ Képvise
lőkhöz) hogy a’ midőnn ö a’ Frantzia Külső doK

fokra ügyelő Minifiernek hirül adta volna azt  , 
ogy a’ mi Törvény-hozó Tanátsaink , a’ 12-dik 

Juniusi változásoknak meg-esések után , már a ’ 
Conftitutzió betűi fzerént való válofztások által 
illendően orgáuizáltattódtak , néki igy felelt az 
említett. Frantzia M in i í ’ter : —  ,, A ’ Frantzia R e s 
publika’ valoságos indulattal réfzcsül  ezen fontos 
történetből, és semmit ish a th o t ó s a b b a n  nem oh.iif, 
mint-hogy a ’ Batavu R e s p u b l i k a ’ Törvény-Jiozó 
Gyűlése, a ’ Conltitutzió mellett való hivség álfái 
állandóul egy oly köfziklának maradjon, a’ mely
be minden factziófe meg-ülődvén el-enyéfzlzenek, 
&c. “

A ’ Hollándiai partok mellett a’ kereskedésnek 
felettébb való kárával folyó zabolátlánságaikról 
a’ préda-hajóknak ( Kapereknek ) , émlékeztünk 
volt a’ közelebbi Kurírban. Már a’ Törvényhozó T a- 
nátsokban is fontolásOlá vétettetett , hogy mi 
módon lehetne ezen zabolatlan kár-tékonyságnak 
elejit venni. Moft egy előre ezeket decretálták 
iránta a’ Törvény-hozók: —  A" Batava Respubli
ka’ vizeiben és öbleiben, semmi féle préda-hajónak 
ne légyen fzabad 3000 forint bírság alatt  e g y  
olyan hajót is el rabolni, a’ mely valamely neu- 
trális-záfzlóval evez-bé oda, vagy pedig a’ B a t a v a  
Respublika’ Szöyetségefsei közzül valamely,knek 
tulajdona : igy  fzinten , ha idegen vizekenn és 
tengerekenn fog is el valaki ilyen tulajdonsága

2 C )'l --------------- ----------



hajókat,  azo k at  néki hasonló büntetés alatt ne le- 
gyen fzab ad  a ’ Respublikának egyik kikötő-helyt 
iyé b e  is bé-hozni.

A ’ már jól esméretes 12-dik Júniusi változá
sok által meg-buktattatott pártnak 'még meg-lévő  
némely maradványai, igen hathatóson kezdették 
volt még a’ közelebb múlt Auguítusbaü is , neve
zetesen Amfterdámban jelengétni, hogy ök is éb
ren vagynak, és tsak alkalmatofságot láthatnának- 
reá , azonnal meg-éreztetni próbálnak Ök is a’ 
magok kedvetlenségeknek következéseit. A z  ez 
előtt zsóldonn volt , hanem arról Jun. 12-dike 
után el-botsáttatott munkásoknak a1 sorsát is fo
gásul vették közelébról a’ nyughatatlanok a’ zudu- 
Lísnak gerjeQitésére. Nagy lármával a’ Város há
za1 elibe tojakodtak, és ott fenn-kangonn kíván
ták , hogy az el-botsáttatott munkásokat vegyék  
vifzfza a magok elöbbeni állapotjokra. Fenyege
tőztek is. E gy Municipális fzemélyel, a’ ki azért 
jött volt ki a1 Tanáts-házból a’ lármázok közzé, 
iiogy tsendesittse Őket még rútul is bántak. A ’ pi- 
atzonn ofzfze-seregelve lévő polgárság; azért-e’ , 
liogy a’ lármázok’ fzámához-képpeft gyenge erő
vel lenni gondolt^ magát? vagy pedig egyéb ok
ból ? elég, hogy ö tsak halgatva nézte a* dolgok’ 
folyását. Az alatt lovas polgárság is érkezett: 
hanem az is éppen tsak annyit hafználta a’ kurá
zsit, mint a’ gyalogság. Végezetre Frantzia fegy
vereseknek" kellett elő rukkkólni, és azok ofzlat- 
tákel a’ lármázókat. —  A z  ólta már keményeb- 
betske efzközök is v.étettettek elő; a’ közönséges 
helyekenn való revolutziós orálások meg-tiltattak, 
’s-több e’-félék: ’s-az ólta már a ’ tséndefség is 
helyre Kezdett állani.

Nemet Orfzág.

sP Rajiadti Congrcjsusonn folyó ujjabb dolgok —  
Tudjuk, hogy a’ Német Birodalmi Deputatzió’ 

Conclusumait a ’ Csáfzári telyes hatalmú Minifter



G r ó f  Metternich fzokta a’ Frantzia Követségnek 
által adni. A ’ Frantzia Követség hasonló-képpen 
ezen telyes hatalmú Minifternek fzokta kezébe ad
ni a’ maga feleleteit és ki-nyilatkoztatásait, ki is 
az után fzokta azt a ’ Birodalmi Deputatzió’ elibe 
terjefzteni. —  A ’ mi 15-dik és 16-dik Kurírjaink
ban le volt környülállásoson irva, az , hogy a’ Bi
rodalmi Deputatzió mit concludált légyen a ’ Fran
tzia .Követségtől néki által küldetett 7 czikkejekre 

nézve. A ’ 3-dik czikkely illete volt Ehrenbreitftem 
várának le-röntatódását. —  A ’ Csáfzári telyes ha* 
talmu Minifter, minekelötte a’ Birodalmi Deputa- 
tziónak valamely conclusumát, a’ Frantzia Köve
tségnek kezébe adná, azt sanctziónálni, az az, a’ 
maga helybe-hagyása által is meg-erWsiteni fzok
ta , és úgy fzolgáltatja az után a’ Frantzia Köve
tség’ kezébe —  A z  itt mingyár említett hét czik-. 
kelvekre tétetett Conclusumát is a’ Birodalmi Depu- 
tajziónak, a’ 3-dik czikkely’ nélkül és ilyen meg- 
jegyzéfsel köz'lötte volt a’ Csáfzári Minifter Aug. 
n-dikénn a’ Frantzia Követséggel, hogy az erről 
való kinyilatkoztatáít magának fenn tartja. —  Ez  
iránt Aug. 13, dikánn egy jelentéit közlött volt a’ 
Frantzia Követség a’ Birodalmi Deputatzióval, a’ 
mely is a* 17-dik Kurírban olvaftatott. t -  Hogy  
hát ez az 3-dik czikkely’ ki-hagyásából fzármazott 
akadály eí-háritódjék, a’ Csáfzári telyes hatalmú 
Minifter; és a’ Birodalmi JDeputatzi'órközött egy  
tanátskozás tartattatott Aug. 17-dikénn, a’ ■ melly* 
ben m eg-határoztatott, hogy a’ Frantzia'Köve
tség’ 13-dik Auguítusi jelentésére, fontoson a’ kö
vetkező felelet adattafsék ; —  ,,

A ’ Frantzia Követségnek 19-dik Júliusi jelenté
sében bé-foglaltatva vólt.mind 7 pontokra tett 
Conclufumában, tökélletesen meg-határozott mó
don ki-nyilatkoztatta volt magát a’ Birodalmi De
putatzió; nevezetesen pedig a’ 3-dik pontra a’ , kö 
vetkező fzavakkal kéfzitette volt meg a’ maga vég* 
zését: —  „
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,,A’ Birodalmi Deputatzió, hogy mindent, a’ 
mit tsak ezen terhes hivatalában , a ’ Birodalom
nak a’ békefség’ kedves következéseivel való  
meg-örvendeztetésére tzélozó kívánságával meg- 
egyezölög véghez vihet, ki-merittsen, meg-lii- 
tározta , hogy az ezen tekintetben már eddig te t  
minden érezhető áldozatai mellett is , a’ Frantzia 
Minifiereknek arra az igen fájdalmas proiectomjok- 
ra —  „hogy Ehrenbreitjiein várának erofségei a 
békefségnek meg-kötése után rontattafsanak-el“  —» 
reá álljon ,,de tsak oly sub conditione, sine qua 
lion, et resolutiva, hogy a’ Frantzia Respublika , 
a ’ Rénus jobb partja felöli az ő seregei által még 
el-foglaltatva levő, több erős pontokat, mint Keidty 
Casselt, Sz. Pe'tert, és Aldrs í'antzait, hasonló kép
pen le-rontva, a’ Birodalomnak botsáfsa vifzfza, és 
a’ Thal-wegenn innen lévő erpfségek közzúl egyhez  
is semmi több praetensiót ne formáljon, hanem 
mindenikrol egéfzfzen le-mondjon. Mind ezekre 
nézve pedig, Khrenbreitftein várának köriilvétette- 
lése, ezennel fzűnnyön meg , és Thal-Ehrenbreit- 

Jteinnak azzal való communicatziója állittódjon 
vifzfza.,, —

„Minthogy azonban a? Csáfzári telyes hatal
mú Minifter Ur ezen 3-dik czikkelyre nézve ki kö
tötte magának a z t , hogy az erre való ki-nyilatkoz* 
tatáit egy kevés halafztás után fogja meg-tenni,  
ehez-képpelt a’ Birodalmi Deputatzió is ez úttal 
tsak ezen körhyiiláilásnak ki-jelentésére botsátkoz- 
hatik k i , bizonyossá tévén egvfzersmind ártól is 
a’ Frantzia Követséget, hogy a’ maga réf?éról a* 
békefségnek munkájához tovább is tíizéften hozzá  
látni kiván a’ Deputatzió, meg-határozván egy- 
fzersmind , hogy ez a’ ki-nyilatkoztatás a’ Csáfzári 
telye-; hatalmú Minifteraek kezébe adattafsék., olyan 
irás mellett, hogy ezt mennél előbb a’ fzokott mó
don fzolgáltafsa által a’ Frantzia Követségnek,,,

Még az alatt, hogy a’ Birodalmi Deputátzió- 
joak itt íe irt végzése a’ Frantzia Követek' kezébe 
érkezett volna, ezek Aug. 20-dikán esmét a ’ követe



kező jeleötéft küldöttek a ’ Birodalmi Deputatzió- 
k o z: — ;

„ A ’ békefséges alkudozások végett ide rendel- 
tetve lévő Frantzia telyes hatalmú Minillerek, 
jgafságos el-idegeniiléssel illettetvén azért, hogy az
o 13-dik Áugüfiusi ielentéfsek semmi elöttök még
eddig tudva lévő követkézéit nem m iv e i t --------
o k , az emberiséghez viseltető fzeretetböl, ezen ve
szedelemmel fenyegetődzö munkatlanságnak álla
p otára n é z v e , a’ melybe akarják helyheztetni 
-azon alkudozásokat, a’ mellyeknek végezetre tsak 
ugyan egy tzélonn kellmeg-határozódni: kérik a’ Bi
rodalmi Deputátziót, hogy haladék nélkül és kü- 
Iön-kiilön mind azokra az el-ig^zitandó pontokra,  
a’ melyek a’ Frantzia Követségnek i-s§ Thermido- 
ri (19-dik Juliusi) és 4-dik Messidori (22-dik Juni
usi) jelentéseiben , ’s - a’ többiekben elő fordul
tának volt , egyenesen ( cathegorice ) feleljen. 
M e ly  mellett ok, midőn ezen ujj sürgetés által 
egy ujj bizonyságát mutatják annak a’ formális kí
vánságnak és álhatatos törekedésnek , a ’ melyei 
a’ Fraútzia Orfzágió-fzék a ’ békefséghez viseltetik, 
ki-nyilatkoztatják a’ Birodalmi Deputátziónak, hogy  
ez, feleléssel fog tartozni azokért a’ következésekért, 
a’ melyeket a’ további halogatások vonhatnak ma-

?ok után. Kőit Raftadtban, Fructidor’ 3-dikán 
Aug. 20-dikán ) ,  a’ Frantzia Respublikának 6-dik 

efztendejében. —  „
„Bonnier. Jean Debrie. Roberjéot.

Roberjeot, Aug. 16-dikánn érkezett vifzfza Pa
risból Raíiadtba.

Elegyes Jegyzések.

A ’ Budai Ujjságból a’ következő Petervaradi , 
Aug. 19-dikénn kólt levelet olvalsuk; —  „

„ Lovájz ^Sigmond Ur ő Éxcellentziája néhány 
Cancellária-béli más fzemélyékkel együtt ide érke
z e tt , olly tzéllal, hogy a’ Horváth orfíág: és rw*
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pecii-vt; íz oh'a Olojz orízág- felé menő; Hazánk ter
méseiből álló transportoknak folytatódásokon, fzór- 
galmatos^odjék. Ennek felette a ’ Státus’ í'zükségei- 
re kivántató gabonának vásárlására is maga kül- 
dött-eleö Ex.já olyan ahoz értő embereket, a’ kik  
az Aerarium1 fzüksegére egyenesen az első kezek
től vásárolják öfzfze a’ gabonát, hogy ne legyen  
fzükség ugyan azt a’ Speculánssoktól sokkal na* 
gyobb árron vásárolni.

Felséges Űrünk, a' Pefti Sokadalmakra (V á sá 
rokra) más idegén helyekről járó Kereskedőkre 
nézve azt méltoztatott\ kegyelmesen rendelni, hogy  
ezek a’ Sokadalomnak első napja előtt, t. i. Hétfii 
előtt, három napokkal előre, az az, már Tsötör-  
fcökönn hozzá kezdhefsenek az áruláshoz,

* *
#

A ’ Rénusí fegyveres Seregeknek ide*’s-tova va- 
io ujj mozgásaik még tartanak. —  A z úgy neve
zett Alsó Rénusi yagy Máintzi tábor Avangárdá.  
jának vezére, Gén. Charnpivnet, Hombourgjba (Frank
furttól vagy kei mértföld távolságra) tette által a’  
íjiaga hadi-fzállását. —  A z egéfz sereg’ fő vezére 
Gén i Jwbert, Höchftben járt közelébról; az ő fő ha
di fzállása eddig Máintzban volt, hanem moít már 
Friedbergbc rendeltetett által. —-

Ifösbadenhen, a* hol eddig tsak 70 Frantzia  
feküdt, moít 750 fekfzik, és a’ feredő kedviért itt 
mulató fzámos idegenek el-távoztak. —  Höcfiftben, 
minden házhoz 6 Frantzia vagyon bé-fzállitva- Hogy  
a’ lakosokonn a’ sok fzállók terhe valamit kön- 
nyebbüljan, némely helységekben a’ templomok for- 
dittattak fzállásul a ’ katonaságnak. — .

1«
Itt mostanában a* Frantzia Commifsáriusoknak 

egy ujj rendelése fzerént a’ következő mértékre vé
tetett a’ lakosoktól a ’ katonaságnak adattató ele-



d é l,  u. mi minden kÖz-emberre ifz  font hús., 3 
font kenyér, 2 lóth riskása, Vagy pedig e’-iielyeít
3 lóth hüvejkes veteinértjf, í/ss kupa ser , napjában $ 
az al-tifzteknek két eiinyi; a* tifzteknek pedig fel
felé a’ Kapitányig, három ennyi. —

Máirttz és Frankfurt k ö zö tt, moítanság 3 hida
kat kéfzitettek a’ Frantzia ferégek,

* *
#

Szörnyű jelenéit mivélt az Idén Jul. 4-dikén:a 
JXe'met orfzágonn Thilringdban egy közönségesen 
Ugy neveztetni fzokott fzároz, vagy pedig olyan 
Menkö, a’ mely nem gyújt. Ez.legalabb, a’ mely
ről itt í’zó v a g y o n , lég kifsebb jelét sem hagyta  
maga után a’ tűznek. Különös volt ebben az is * 
hogy a’ nevezett viz partján egy olyan házra-fzál- 
Iott-le, a7 mely minden más körülette lévő épüle
tek ,• malmok, ’s-egyebek kozott lég méjjebb he! ven 
Volt épülve ; sót ugyan ezen víznek túlsó partja 
mellett vagynak a’ Grosekki magoss bértzek is; még 
is mind ezen magoss tárgyak között a’ lég alat- 
tabb lévő házra esett-le. ,Az ereje Selette' hathatós 
volt. Két ágai voltak, a* mélyek két útat vettek bé. 
felé a’ házba. Egyik utjai vette a’ lang-fogó fa
laim le-felé. Valami foglaló drótok által öí’zfze 
járta az egél'z fedelet, a’ nélkül mindazáital, hogy  
a’ padláson által hatott volna valahol. A ’ ho! 
a’ drotokat a’ padlás-foglalataiban öfzí’ze nyargal 
t a ,  a’ meízet Vegyebet sok helyen le pattogtatta, 
és sok kerek jnkakat tsinált. A ’ hol el-ment, ott 
a’ drótok,mind el-enyéfztek. A ’ drótokonn ron- 
tott-le a’ fzobába. Innét a’ Kamarába vette ma
gát , a’ hol a’ padlás’ ajján végig az ablakonn fu
tott el, és esmét a’ikö-falba ment-bé, de nem ki 
felé kereíztül rajta, hanem perpendiculariter fel
felé} az ablak-bólt-hajtáfsába, a’ melynek alkalma-* 
tolságával, azj ablakonn ki a? idpt pézü Schultz 11
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vii ház-gazdának nyak-tsikjájátmeg-iitvén, azt egy. 
fzeriben meg-ölte. Végezetre a’ főidbe fzaladott- 
te a’ falról, és ott enyeízett-el. —  A ’ másjk útja* 
mint fel lehetett veuni, úgy v olt,  hogy a’ ház’ íze* 
geletének párkányozatját érte lég előbb.,, a’ .mely 
meg is fzaggattatott általa, és a ’ fzobából a ’ Kémé* 
nyenn ízaladt-ki a1 konyhára: a’ honnét nem nyomoz,  
tathatott tovább. —  M ely rend kívül .vaió ereje 
volt légyen ezen Menkönek, meg lehet Ítélni a* 
maga után hagyott nyom okból: A ’ ház-fedélnek 
tserepei, a’ melyek valami 4°oo darabból állotta- 
nak, néhány fzázat ki-kéve, fnind Öfzlze íördelőz- 
tek , noha nagy réfzint tsak ugyan a’ létzezetenn 
maradtanak; az ablakok mind öfzfze rontattattak} 
ki-vévén annak az ablaknak nehány karikáit , a’ 
mely mellett Schultz meg-üttetétt; az ajtók nagy  
eröízakkal mint fel-nyiltak ; néhány vas-Sarkák a* 
faiból ki-rántattak; a’ ház-ajtók a’ zárjokkal együtt 
mefzfze ki-hajtódtak ; a’ házi moboliák meg-káro- 
Sitínttak; egy ruhás-ízekrény fzéljel törettetett, és 
a ’ benne lévő ruhák ízeljél tépettettek ; minden 
üveg és főid edények, még u’ pintzében is, a’ ho
va  pedig nem ment bé a’ M enkö, öfzfze törtek, 
&Q.

*
• *

Itt jBétsbenn, ilyen czimü, a* M agyar Hazának 
«smértetésére kéí'zittetett tudós munka jött, elein* 
te 11, Deák nyelvenn világ’ elibe ; —  „

i P. Honorati Kovotny
A. S. Caecilia, clerici reguláris e ícholis pii» 

Sciagraphia seu Compendiaria 
H U N G A R  l  A E  

veteris et recentioris 
.Notitia Hiílorico-Politica in qua Status Regni 

Physicns, Hittoricus, Politicus, Ecclesiafticns, Lit*  
tevanus , CojBMnwcipriirn, *ei nailitaris, nec non



Adminiftrationis Aerarii ex Probatis Pátriáé, aliís« 
que Auctorum monumentis fuccincte Privata ope

ra exponitur, ac eruditorum judicio subfternitur.
Pars I.

Viennae, apud Franc. Jós. Roetzel 
M D C C X C V llI .

A z  árra a’ két Kötetnek 3 Forint 30 krajtzáf. 
T a lá lta tik : Bétsben a’ ki-adónál. —  Posonban a’ 
Sweiger és Leeg Könyváros Uraknál —  valamint 
fzinten Peftenn és Budán is. —  A.’ nyomtatás—  a1 
betűk —  és papiros, igen fzépek. —  A ’ könyvben  
elő forduló nevezetes matériákat,meg-mútatja,és elő
re igen figyelmetefsé tefzi irántok az Olvasókat, a’ 
fontos tárgyaknak külömb-kiilömb-féleségekrenéz- 
ve az előre botsátott tzim. —  Hozzá tartoznak a1 
három nevezetes Tabellák is:

1) Chronologíca Regurn Tabuin, S z ü le ié  fceknek,  
Uralkodásra való lépefseknek, M eg halálozáfsoknak, 
és Eletjek ’s-Uralkodáísok’ eízteiKieje' ízámjának me- 
nyiségével együtt. —

2) Arbor Genealógiai Jtirpis Regice Regni Hun* 
gariee.

3) -A' négy Dijtrictusokra ofztó Vármegye'k —• 
neveik, hofzuaságok, és fzéleiségek , a’ négy-fzeg 
mértfoldekhez képpeít való ki-terjedéseik, helysé
geiknek vároCsaiknak és faluiknak Tzáma, az ö adó- 
záfsokn^ik menyisége, lakóijaiknak ízámjok , s-á’ 
Porták’ fzámjának menyisége fzerént, &c.
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